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in alapitabmg egy szakaszban, és egy Ot alszakaszbol all6 masodik
ben nagy ¢s kisebb koltGinlet, szépirodalmunkat, szinpadunkat és
okainkat 1830-t61 napjainkig.

A  mdasodik konyvé-ben eccseteli azutin roviden két szakaszban
udemé.nyos élot“-ot ismét az Akadémia alapitisatél napjainkig és
smerteti olvasdival az Akadémia és més a fGvaroshan székeld tu-
yos tarsilataink mitkodését; de roviden véoez azzal a sok vidéki
ttal, melyek oly bathatdsan segitik eldre ugyanazt az {igyet, mint
i varos hasonlé egyesiiletei.

A harmadik kdnyv¥-ben végre leirja ,az iskolai élet“-et ngyan-
an az id6kozben, mint az elsd konyv, t. i. Maria Teréziatél nap-
ukig, még pedig ezittal a vidéki fels6bb tanintézetek, mint pl. a
lozsvari egyetem, figyelemre méltatasaval,

A foldolgozott anyag nagy timege miatt és a targy természe-
fogva persze a munka nem ment minden hib&tél és hidnytél, de
zonek legfurcsabb botlasa talan az, hogy magyar szarmazdsa daczira
1 tudja azt, hogy ,fogas® egy a Balatonban &6 jél ismert halfaj
ve, nem pedig egy baltaval ellitott sétapalezdé, — mint szerzd allitja —
emnek fokos“ a neve.

Kiillonben nagy haldval tartozunk a szerzének mi, honfitdrsai,
tisztdbb képet ad a franczidknak irodalmunkrél és miveltségiinkrél,

Kr, L.

Burns kolteményei forditdasban.

Robert Burns in other tomgues by William Jacks, Glasgow 1896, 8-rét
XX ¢ 560 11,

Jacks e kotetben Burng, a skot koltd kolteményeinek forditd-
6l ad exy valogatott gytijteményt valami 18 kiillénhoz6 nyelvre,
gy tﬁmola*a:kra leforditva, kiztiik mintegy 1D kéltemény magyar
itasait is (a 200—326 1l) Lévay Jozsefuek follabol, még pedig
on gyfjteménybtil, melyet a Kisfaludy-tarsasag adott ki 1892 ben.
d6 minden koltemény forditott szovege elé rovid birdlatot csa-
kiemelve az illeté forditds j6 oldalait és kimutatva esetleges
it, vagy botlasait. Egészben véve a kindo nagy dicsérettel szél
forditasairdl éz botlidsai majdnem kivétel nélkdl olyanok, melyek
ot Felfdldon hasznalatban levé tajszdlas tokéletlen ismeretéhdl
nek gy pl. Kobor Tamés-ban Junkabol, a lefinyb6l Jankot,
esindlt a fordité s a hfis nadragjabdl (breeks = hbreeches) mel-
A két eb czimd kolteményben pedig nem érti meg s azért
an forditja le a ,ferlie“ szét. BEgyes helyeken pedig félreérti a
t6t, mint pl. a Szombat este a kunyhdban és a Bruce
ata czimi kolteményekben; vagy pedig nagyon is bdven él a
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koltdi szabadsaggal. Ez utébhi kériilménynek kell pl. azt is tulajdo-
nitanunk, hogy egy kolteményben ,Ailsa Craig“-et, mely egy a tengerbél
kiemelkedd kdszikla neve Irland és Skéezia kozt, 2r0g“-nek trans-
formélja a fordité. A kiadé véleménye szerint a Csak azért is caimd
koltemény a leggyongébb forditds a magyar gydjteményben.

Itt-ott azonhan maga a keritikus is eltéved biralatiban; igy pl,
middn hibasnak allitja a ,plaidie® sz6 forditdsiat  nagy kend§*-ve!
mert szerinte ,nagy kend6“ @ magyarban annnyi, mint az angol
scloak®, azaz ,szdr, képbnyeg, bunda.®

A kototet szdmos arczkép disziti, legel§l a Burnsé, leghatil
Jacksé, kozbe pedig az egyes forditokéi, kbztiikk a magyar szdveg mel-
lékletédl egy tri emberé, ,Joseph Lévay® aldirdssul.

Kr. L.

Vajda Janos kolteményei.

Ilyen czimmel hagyta el a sajtét nehany nénappal ezelStt egy
vaskos kotet. Nem szok kéltemény van beune, a mi egészen 1ij; ugy,
hogy inkdbb vélogutott kiadds ez, a mér ismertekbdl. De vannak djak
is. Uj dalok a régi fajdalomrél. Csodilatos vilag tardl fel el6ttiink,
ha Vajda kélteményeit olvassuk,

ngy tetszik, mintha mesés, foldontili vilaghan egy szlintelendl
bolygé emberi arnyék suhanna el mellettiink izz6 agygyal, égb sejtel-
mekkel, kinos fajdalommal eltelve s az emberektd]l szaladva, elindilna
egy végnélkili ttra, hogy feltirjin a magassigha s a csillagok tébo-
ran 4t a palydtlan tstokds utin iramodjék o6rdk titkok megfleojtéseért
aztan eredménytelentl, lecsiiggesztett fejjel térjen vissza a foldre s
bolyongjon ismét ,elatkozott l1élekként, hittelen.® Lantjan legtobhszor
a fijdalom hirjai pendilnek meg,

A kitet 2 részre oszlik: ,Kisebb koltemények® és | Elbeszéld
koltemények«-re. Amazok sorozatit hazafias koltészetének egyik ve-
meke, a ,Virrasztoék" nyitja meg. Fgy mar-mar sorsiba beletord-
dott, de nzért a végletekig elkeseredett, féltékeny hazafi sziv rvendet-
len dobogésa, a biztos haldl és az élet reménye kozti kinos vergddés
miivészi megnyilatkozdsa ez a kéltemény, Kevéssel all alabb jelesség-
ben a JLuzitan dal® ez az erGieljes allegoria, melyben hazija
sorsat példdzza a kolt6 s a szabadshgszeretet nemes rajongasaval
magasztalja a fliggetlenséget, ostorozzn a szolgalelkeket, Hrls az o
hite, mély a hazafisiga. A Virrasztok® tiizes, ifju dalnoka s a
WDe profundis® éreg énekese lélekben nem sokat kiillonbozik, Most,
dreg koraban felveti a ,lenni vagy nem lenni® nagy kérdését; aggo-
dik, fél, sir, hogy a magyarnak vége van, de aztdn egyszerve felesil-
lan a szeme ¢ tigy gondolja, hogy az oroszlin csak alszik, de nem
beteg s latja kozelegni a jos ige heteljesilését, hogy Magyarorszig
ynem volt, de lesz.“ S nemes megnyugvassal, reménykedve buzditja
nemzetét :
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»Dologra is, ha ember kell a pgdton,
Te légy az elgd az egéez viligon l«

~ Itt, hazafias liréjaban deritebb a latéhatdr, mint szerelmi és
16 koltészetében s a szép eszméken kivill magaval ragad erd-
szép nyelvezetével, 6dai szdrnyalisd, sokszor fenséges stilusa-
melyen bintetni és ostorozni, infeni és tanitani tad

Szerelmi lirdja-ban egy orokké hlisnngo lélek &ll elGttiink,
i mindig szeret, kimondhatatlandl szeret és vagyit sohasem érhoti
olytonosan eped és sajol sehére nem taldl balzsamot, fajdalmat
az id8 sem enyhiti. A ,Sirdmok®, Szerelem {Ltlia."" é3 a
a emléké“-bil esak a valogatott kiltemények vannak felvéve
Otetben. lizekben oly tiszta szeretettel dalol szép eszményképérsl s
eghatéan siratja szerencsétlen szerelmeét, hogy e kolteménysoro-
— habar nagyrészt mdalok is ezek -— a magyar szerelmi
yongyei kozé kell szamitanunk. S ¢ ,livai drémakat® — a minf
di nevezi Vajda szellemi kolteményeit — bezirja a  Husz év
lva“ (Gina emlékkonyvébe.) A kolté lelkét méar tébbé nem béantja
vedély, de néha csondes ¢éjszakin, elalmodozva egyedil, kedvesé-
phattyii képe“ még félmerdl el6tte s mély banattal s6hajt fel:

»Is ekkor még szivem kigyidl,
Mint hosszi, téli éjjelen

Monthlane drvik hava, ha til
A filkeld nap megjelen . . .«

Béleseld koltészete egyik jelentékeny részét teszi ki lirdja-
Eppen ez az eleme; itt van otthon, a bolcselkedés rendkivil vé-
és mégis soha vcgot nem éré mezején, A nagy problémikon el-
dni. a felderithetetlen titkokat fiirkészni: ez az § kedvteléze. Cso-
S egy lélek! Mintha a |, Virraszték“ és ,Gina emléke® 110_1& a
denutt ¢s mindenben ecsalédott szerencsétlen poéta Osszetort szivé-

minden biihanatit a béleselkedésbe, az ember és vilig Orikos
‘korholasiba akarnd fojtani! A, Végtelenség“-ben az elmildsrol, 6rokké-
agrol elmélkedik. Kétségbe ejti a gondolat, ha az orok élet jut
be, de ha a sir sotét fenekére gondol, a honnan nines tébbé sza-
tilés, meghm':aﬂd és elirtézik. S daczira. hogy a Végtelenséghen fél
rok élettdl, a ,Megnyugvas“ban diadalmasan jelenti ki, hogy
koltoe a ,]0\6 i ké:lto elete orok. 8 kulonds, hogy a Végtelenség
jﬂ, a ki esak 1igy ginyosan sz6l a hitrél, a Megnyug\aal}dn lelke

sz melegével Istenben bizik, mert a ki ,Rézsabimhbét, szép lanyt
t0t: nem lehet rosz, 1gft?t.1la.n AT nB'\I.Lfnn partjan® cz. kis
teményében a miulandosagot dies6iti s a Jelenctek®-ben jol
hogy a keresztfirdl suttogd szél azt tanitja:  kinyilik a rdzsa,
t a levél.® Bolcseld killtészetében még nem egy helyen jon ellen-

asba. magéval.
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Mint valami rosz szelleme, mindig kiséri a sotét bori. Ha az
allatkertbe megy s megall az oroszlan ketrecze eldtt, régtdn feltamad
boleseld természete s lazasan beszéli el, hogy lelkének szik ez a vi-
lag (,Allatkertbhen®) Ha a mez6re megy ki, tin6dik a 16t hidha-
valosagin (,Véarosligethen®) IHa haza megy s meglitja a kis
kertet, vigton elbovil s kesereg, hogy miért szitletett, miért ment ki
a vilag zajaba (,A vadli erdéhen®, LA bikoli fak alatt.)
Ha el is mer(l egy perczre a kozélet mindennapi zajiba, ismét &n-
tudatra kél s egyszerre felkaczag rémesen, hogy félrdzza beteg lelkét
szendergésébdl s tépelGdésében tilkialtsa maga magit, a nagyviligot.
Az 6 bibleselete soha sem taldl egy tAmpontot, a melyen megpihenjen,
Nem tudja kiegyeztetni, ésszhangba hozni a hitet a tudassal. De zord
fensége megragadja lelkiinket, vildgfijdalminak mélysége megdibhent
& egyéniségének ercje, Gszintesége rokonszenvvel tilt el

Vajda kolteményeiben kevés van olyan, a melyben lelke megifjo-
dik, visszaszall a miiltba, s aprésagokrd]l cseveg, Neki kevés ideje juf
arra, hogy az élet kedves epizédjainal megallot keresve, korilnézzen s
egyszertl, szivhez sz616, eziist esengéstl dalra fakadjon., O zigni szeret
haragosan, mint a »Mit kongnak bongnake nagy harangja.
De azért néha-néha meg-megall, s ilyenkor kész egy baratsigos széra,
elgondolkozik a multakon, eszébe jut az apja is, otthona is, gyermek
kora is. Ebb6l a csendesebb, deriisebb hangulathdl vald »Atydmmale
cz, kis kélteménye, melyben az atya és fil egyiitt iddogal a honért.
Az ,Otthon“ban meghaté kedvességgel emlékszik vissza a gyermek-
kor apré esinjeire s artatlan oromeire. Lgyik legszebb kélteménye o
nyugodtabb nemb6l gy alakilag, mint tartalmilag a  Tavaszfelé®

A viligtorténelem vagy nemzete nagy alakjai néha megragadjik
figyelmét s tiszteletteljesen, igazi kegyelettel énekel réluk, mint az
emberi nagysidg, a mivészet, a langész mintaképeirdl (Washington,
Liszt I'erenczhez, Petdfi olvasdsakor).

Genre-képeket is rajzolgat s nehiny igen sikerdlt darabja van
ebhen a nemben. Tlyen a ,Czimbalmos* melyben eleven szinekkel
festi az tszéli csardat s a vén cziganyt, a ki nem {ud megélni a
,n6taja utdn.* Egy hang a milt és jelen vegy(lékéhsl. Az ,Tdyll“-ben
egész hamisan esintalankodik, mikor otthon a két czicza jatékaban
elmerilve, jokedvre hangolédik s kedvesének oda kialt:

sJer kis bolondom, jer hamar, te kis

Cziczus, pofozzuk cgvmdst ¢l mi is !«
Van egy pér sikeridlt epigramméja is, s nehdny tgyes forditdsa (A vén
mos6né, Az apagyilkos, A szomoril szerzetes.)

Elheszéld kilteményeinek sorozata a ,Szomorid kor-
utas“sal nyilik meg. Mese, torténet annyira nincs e kélleményében,
hogy batran a kisebh koltemények kbzé lehetett volna sorozni. Egy
szép kép az élethSl, melyen valami fajdalmas szinezet omlik el, de
nemes eszméjévél, magasztos targyhval s A4ltalanos emberi, természetes
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‘yonasdval mégis nyugodt derlit drasast szét. Kordtra inddl a hatalmas
- fejedelem, a kit bant
R U a vilig szeme,
Mely mindeniinnen rd tapad,
A biimulat, a hir szele,
A merre ttjin elhalad.«
eniitt fénynyel, pompaval fogadjik, pedig 6 irtézik attél. Utjaban
az egyszerd, kevés igényd nép holdogsagat, a kis erdészlak nyu-
csalidi otthondt, s a kukoricza csGsz igazi megelégedettségét :
giba mélyed s fij szivének, hogy 6 ettél az drtatlan, holdog élettdl
cre el van zdrva. S varja halalat, mert akkor
»Ha az id6, enyészet, a haldl
Diadalitjin minden elyegyil :
Hamyéban is majd akkor e Eyoqul
A kukorieza esdsz 68 a — kirdly
wAbel 65 Aranka“mnak — masodik elbeszélésének — targyat
beestiletes embernek, a hd szerelmesnek erfs probaja képezi, Mese
részben. A szép herczegleany jatszi fondorkodasai, kristalytiszta lelke,
s gondolkozdsa, szive titkos orome: hogy egy igazi férjet kap,
- kedyesen van megrajzolva. Meseszovése is érdekes, a vége csattan;
egyediil a hamis kartya vetése nem népies motivum,
Utolso két elbeszélése: ,Alfréd regénye* és a ,Talal-
zasok®, mint elbeszéld 110dn.lml agbsz, nem sokat ér. De Ilral 8zép-
ben mindketté gazdag, A Ta]a[kombok -ban drimai elem is van
,rvényI lelkiismereti furdalasa, kétsége és sajat akaratan kivil gyil-
i— 84 léte), a mi moghatéva fteszi a torténetet, de az egész kissé til
ztikug, nem elég Osszhangzatos. Az éraéki szenvedélyt, a vel6nek
egrendszernek tilsigos mozgékonysagit latjuk Vajda ezen két
i elbeszélésének héseiben. A kolt6 phantasiajanak az érzékiség
iyaban valé rendkiviili mi{kodése teremtette ezen alakokat.
E Altaléban Vajda sokkal gyengébb elbeszél6, mint lirikus. De hata-
ott. kolt6i egyéniség s daczéra, hogy a rythmus és forma ellen sok-
¥ vét, méltin megérdemli, hogy kélteményeit olvassuk s veliik fog-
lalkozzunk.
g Ravasz Arpad.

Kulonfélék.
Megjegyzések Veress Igndcz biralatdra.

Veress Ignacznak a Tizetes Magyar Nyelvtanrol az Erdélyi Mi-
m f. évi mavezinsi flizetében kozdlt birdlativa csak egy-két révid
egyzést akarvok tenni. Nagyon meglepett Veresnek az az eljardsa,
gy az egész nyelvtanért Simonyit teszi felel6ssé (mint birdlata elején



